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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
DURANTE L’USO DI PRODOTTI ELETTRICI, IN 
PARTICOLARE IN PRESENZA DI BAMBINI, DEVONO 
ESSERE ADOTTATE FONDAMENTALI PRECAUZIONI DI 
SICUREZZA, TRA CUI LE SEGUENTI:
Leggere interamente le istruzioni prima di utilizzare il 
prodotto�

ATTENZIONE
Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini o 
persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte 
oppure prive di esperienza e conoscenza, a meno che non 
si trovino sotto la supervisione di una persona responsabile 
della loro sicurezza o abbiano ricevuto istruzioni sull’uso del 
prodotto da tale persona�

INTRODUZIONE
Grazie per aver acquistato DIFFUSORE DI AROMI HALO 
. Leggere con attenzione le istruzioni e tenere il manuale a 
portata di mano per riferimento futuro�
Prima di usare il prodotto per la prima volta, leggere 
attentamente le istruzioni di funzionamento e manutenzione.

PRECAUZIONI
• I bambini devono essere sotto la supervisione di un 

adulto, in quanto non devono giocare con il prodotto, in 
particolare con le sue parti�

• Collocare e usare sempre il prodotto su una superficie 
asciutta, stabile e piana�

• Non sottoporre il prodotto a forza, urti, polvere, 
temperatura o a umidità eccessivi�

• Riporre e utilizzare il prodotto solamente a temperatura 
ambiente e non utilizzarlo quando questa è molto bassa 
(< 0°C)�

• Durante il funzionamento, non coprire il prodotto con 
oggetti come giornali, tende etc�

• Togliere regolarmente la polvere con un panno asciutto� 
L’accumulo di polvere può comportare il rischio di 
incendio�

• Non immergere il prodotto in acqua� Se si versa del 
liquido sul prodotto, asciugarlo immediatamente con un 
panno morbido e liscio�

• Non pulire il prodotto con materiali abrasivi o corrosivi�
• Utilizzare solo batterie nuove.
• Al momento dello smaltimento del prodotto, utilizzare la 

raccolta differenziata.
• Le immagini del manuale possono differire dalla realtà�
• Non manomettere i componenti interni dell’unità� In 

questo modo si invalida la garanzia.
• Il contenuto di questo manuale non può essere 

ristampato senza l’autorizzazione del fabbricante.
• Osservare le linee guida del proprio Comune sul 

riciclaggio delle batterie al momento dello smaltimento 
delle batterie usate�

• L’unità deve essere utilizzata solamente con il mezzo 
consigliato. L’utilizzo di altre sostanze può causare 
rischio di tossicità o di incendio�

• Usare con olio aromatico essenziale.
• È normale che l’unità si surriscaldi durante il 

funzionamento.
• Non versare o immettere liquidi nell’entrata o nell’uscita 

dell’aria dell’unità�
• Il cavo USB incluso può essere usato solo per 

l’alimentazione, e non per il trasferimento di dati.
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PANORAMICA
VISTA SUPERIORE

1.

2.

3.

4.

1� Tappo dell’unità
2� Piastra dell’olio aromatico
3� Uscita dell’aria
4� Visualizzazione orologio

VISTA INFERIORE

8.

13.

10.
11.
12.

5. 6.

7.

9.

14.

5� Entrata dell’aria
6� Copertura del vano 

batterie
7� Luce LED
8� Slot batterie (CR2032)
9� Slot batterie AAA
10� - pulsante : consente 

di diminuire il valore 
durante l’impostazione 
dell’ora

11� pulsante SET: Premerlo 
per impostare l’ora

12� pulsante +: consente 
di aumentare il valore 
durante l’impostazione 
dell’ora

13� pulsante RESET: 
consente di 
reimpostare l’ora

14� Slot alimentazione USB
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CARATTERISTICHE
• Illumina e profuma il tuo umore
• Premere leggermente l’unità per vedere l’ora con 

retroilluminazione
• Piastra dell’olio rimovibile per una facile pulizia
• Diffusione sicura con la ventola senza fiamma per 

aromaterapia
• Orologio digitale con retroilluminazione LED
• Luce LED dell’umore
• Piastra dell’olio rimovibile per una facile pulizia
• Funziona mediante connettore USB o con 4 batterie di 

tipo AAA
• Aromaterapia con diffusione mediante ventola
• Illumina il tuo umore con una soffusa luce che cambia in 

base al tuo stato d’animo
• Vedi l’ora al buio grazie all’orologio LCD con 

retroilluminazione

OPERAZIONI PRELIMINARI
INSTALLAZIONE DELL’UNITÀ
1� Inserire 4 batterie di tipo AAA nello slot delle batterie e 

verificare che la polarità corrisponda a quella indicata 
nel vano

OPPURE
  Collegare al dispositivo di alimentazione USB mediante 

il cavo USB fornito in dotazione.

2� Premere  per accedere alla modalità ora
  Premere + / - per inserire il valore
  Premere  per terminare

3� Collocare la piastra dell’olio sull’unità e versarvi 5-6 
gocce di olio aromatico�



EN

4

IT

4

IMPORTANTE
Con questo prodotto si consiglia di utilizzare olio aromatico 
essenziale.
  
4� Porre il tappo sull’unità e allineare l’uscita dell’aria con la 

parte anteriore (orologio LCD)�

FUNZIONAMENTO DELL’UNITÀ

Premere una volta per attivare la retroilluminazione LCD, 
tenere premuto per accendere l’unità� Tenere premuto per 
spegnere l’unità�

NOTA
• La ventola e l’illuminazione sono alimentate mediante 

USB o batterie AAA�
• La retroilluminazione LCD rimane sempre attiva durante 

il collegamento USB�
• La ventola si accende automaticamente per 30 secondi 

e si spegne per 60 secondi ripetutamente�

VISUALIZZAZIONE DELL’OROLOGIO
BATTERIA
La batteria di tipo CR2032 già inserita nell’unità al momento 
dell’acquisto funge unicamente da batteria di riserva� Essa 
non può alimentare tutta l’unità di corrente continua e 
funzione luminosa.
Quando è collegato l’USB e sono inserite le batterie AAA, 
funziona solo l’alimentazione USB.

INDICATORE DI BATTERIA IN ESAURIMENTO
Quando viene visualizzato , inserire nello slot batterie 
nuove di tipo AAA�

RESET
Premere una volta il tasto “reset” per riavviare l’orologio�
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CURA E MANUTENZIONE
• Scollegare sempre dalla corrente e/o togliere le batterie 

dall’unità prima di procedere alla sua pulizia.
• Per evitare scosse elettriche e/o pericolo di incendio, 

non pulire l’unità con acqua o altro liquido o con 
detergenti infiammabili.

• Pulire regolarmente l’unità con un panno morbido e 
asciutto per evitare che la polvere si accumuli�

• Pulire regolarmente la piastra dell’olio aromatico con un 
panno morbido e umido�

• Pulire la piastra dell’olio aromatico e togliere tutte le 
batterie prima di riporre per un lungo periodo di tempo�

SPECIFICHE

TIPO DESCRIZIONE

L x P x D
134mm(L) x 134mm(P) x 
37mm(D)  (5�28in x 5�28in x 
1�46in)

Peso 170g  (0�375lb)
Alimentazione 5V USB or 4xAAA
Sleep Timer (AAA 
Alimentazione) 60 minuti

INFORMAZIONI SU OREGON SCIENTIFIC
Per avere maggiori informazioni sui nuovi prodotti Oregon 
Scientific visita il nostro sito internet www.oregonscientific.
it, dove potrai trovare tutte le informazioni di cui hai bisogno.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE

Oregon Scientific dichiara che questo prodotto DIFFUSORE 
DI AROMI HALO WS115 è conforme alla direttiva EMC 2004 
/ 108 / CE. Una copia firmata e datata della Dichiarazione 
di Conformità è disponibile, su richiesta, tramite il servizio 
clienti della Oregon Scientific.


